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Company certified according to
IATF 16049:2016 — 150 14001:2015
BS OHSAS 18001:2007 Suppliexr code: 91026178 |Luogo di destinazlone / Delivery address
lIP certificates nr.710 — 172 - 037
Numerg Didt / Dellvery Note Nr - [Dala / date Cllenta Customer Page MAGNA S.P.A. o/o SVEVATRANS
DpT 2100818 13-04-2021 002042 1
Cadice Fiscals / VAT Partita IVA Via Ded Cielaminl 4 QZD@&

02271700276 02271700276 70026 MODUGNO (BA) BA IT
Perto Modalila di consegna Aspello esteriora def beni Nr.Colll Pesa lordo Paso netio
Type of packaging Nr.Packeges Grass welght Net weight
FCA TOSCANELLA A MEZZ0 CORRIERE PALLET 5
CODICE INTERNO CODE DESCRIZIONE/ TYPE UM, QUANTITA' RIF. / ORD.
QUANTITY
00950-0001 2510175200 ENTLUFTER VORM ASM 2510175200 € 20-20026 | NR 4000,00 | 5500044651
00990-0003 2510176300 DOPPELFUGELGELENRK ZSB 2510176300-C POST 20-20027 NR 8000,00 | 5500044659
00990-0004 2517175500 ENTLUEFTER KAPPE 2517175500 E 20-20029 | NR 8000,00 | 5500044657
IM225125 PALLET 800X600X20% TBA 501568 GETRA NR 5,00
IM225126 COPERCHIC BLU A0B06 TBA 520922 GETRA NR 5,00
IM225127 RLT 4315 396X297X148 BLU TBA 520880GETRA NR 100,00
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Order by; MAGNA PT S,P.A. 0«30 o
$1 Triangs nt /f4 4
Causale del tra';porln Inzio frasporta ora Firma conducente Firm? cestinatario
VENDITA ITALIA 13/04/2021
Vettarl 5 Data ritiro Ora ritira
DRI FREIGHT 13/04/2021
Firma vellore
Al sans] defarticolo 13 dol Regolamenlo Eumpeoz:ltWU.LaInlwmlumu cha Pelplastic Bologna Srla Inp dal dati per lata all il cpacezion! decivanti da chbiige dl lagge o
wnhnnualn.ldau serenna comunlcal al sopgott estert 1 dons dai sarviz. In potrd Tink iva satess ad Idiritt] dicuisgh aril. 16 0
g T ttolare col Polplasiic Bologna Srl con udulugalu in Via Cazzaghalle 127/A— 30031 Dalo (VE) strivends a peivacyfwogaplasti /
ANNGTAZIONI Paese d'orlgine [ Coutry of orlgln / Pas d'origln: 1T,
[ L'Acquirente dovra nofificars per (seritts evanlua!i vizi relativi a materiall difattos! o a difatti da lavorazions entro §
||“I|u ||||““ml||“m]mlmnﬁ]]‘I]“Mlml ““ {cinque) gloenl lavoralivi dalla data di icevimento della merce. La mancata nolifica entro il termine predetto
p21o00814 costiluira una rinuncia alla refativa pretesa. Par canfroversle e contestazioni & competenta il foro di Bologna.

Any camplalnt due to defective material shall be made In writing by Buyer within & (fiva) working days from the
. date of goods recaipt, Any missing advice within tha said term will be considered as a renunclation of any cialm.
COP|A PER “.. VETTORE All legal disputes shall ba govemed exclusively by italian law. The place of perfomance is Bologna
“
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Sender VAT?ID-Nn. Data f Date '
14/0472021
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POLPLASTIC BOLOGNA S.H.L.. 1
VIA I MAGGLIO 39
40060 TASCAMELLA it nsd
Indirizzo del luogo di carico {di ritiro) Ordine di trasporto T3
Collection address Order code
i 2 R T 8 I 3 Il B -
Condizioni i &FasHortg/Delivery terms | IndiriZzh ferminaly
Terminal address
franco dom, franco fabbrica A08 ZONA 1
Destinataria N° partita (VA free domicle exworks
Consignee VAT-ID-Na, ] sdoganato ke sdoganato BART
:ea,'“[ ; ;"‘f“”d : VIfl DET GLADIOLT 148
i paga a2i 00N PagRtl | wpps oo s
Dl [aeiid | 70026 MODUGND (BA)
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MAGNA PT SPA A SOCIO UNICO [ diduapen [ d b e Tel
By Fax
VIA DEI CICLAMINI & vhes
70026 NMODUBNO B
A&%Eui%‘zlh'rf—é Eghpié;:r;entare Numero di dossier
— Additional fransport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce § i
Delivary address b pes
Riferimanti de| clienta
Xah.na galorefdalassicurare Customer's reference
umren ale for insurance
¥ 2100818
Terminal di arrive Numero telefonico
' Destination terminal Contact tel.
Marche e numerf Quantith Imballaggio | Descrizione della merce Taritfa dogafiélé'i TR o I kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Desaripticn of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
5 1000,00
Fascian Dals 4250012 Al 42500186
Peso tassabile In k Totale peso fordo in k
yable weignt in kg otal gross weight in kg
Payable weight i E Total ight i
Din. mx om X m= m? LM
Richieste particolari / Special consignments L, Unll
Istruzioni particalari / Spectal instructions Allegati / Enclosures
—
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Ritiro dal mittente Cansegna al destinatario IMPORTANT h]hF dei Ciclamini, bareiina del mittnte N, ¢
Collection at sender Delivery to consignes According o CMR, transport damages have fo be noted an the Iranspart onder (POD) b

Data / Date Data / Date

Orarjo /Time Crario / Time

upon delivery of the consignment, Damages not visible extemnally should be notiffed in
writing to the responsthle EUROCORNECT terminal withins? days after delivary,
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tamp and signature of sender
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Firma dell'autista / Driver’s signature

firma de! destinatario
Consignee’s signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block lettars

yerifica su

, Jita fp quantita

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply excusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).



